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Quick Installation Guide
PoE++ Injector
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Front Panel
Model: POE300 | POE350 | POE400 | POE400H | POE400X
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Magyar Kasakwa  Lietuviy kalba Latviski POE/DATA DATA/IN POE/DATA DATA/IN POE/DATA DATA/IN POE/DATA DATA/IN
Nederlands Norsk Polski Portugués — L
Romana Pycckuit Slovencina Slovenscina
Srpski Svenska Tirkge YkpaiHa POE300 POE350 POE400 POE400H
1Jdgs et BAER oh=0f Indonesia
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NEED TECH HELP?
@ www.cudy.com support@cudy.com
@ Hardware Connection Specification
Model POE300 POE350 POE400|POE400H|POE400X
Power Socket Standard IEEE 802.3bt, IEEE 802.3at, IEEE 802.3af
Power Input AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A AC 100-240V, 50/60Hz, 2.2A
Power Supply 60W Max 90W Max
cudy PoE++ Injector PIN Polarity Alternative A 1/2(-), 3/6(+) ; Alternative B 4/5(+), 7/8(-)
Powered Device (PD) o Dimension 178 * 80 * 46 mm 178 ¥ 100 * 46 mm 178 * 80 * 46 mm
) O Power Ethernet Device
ggg I;\b/ @) (switch, router, etc.) Wall Mountable YES
e : POE/DATA DATA/IN -
Smart VoIP IP Camera Wireless AP Protection Short-Circuit protection, Over-Current Protection
’ RRERCEE AR T AR ‘ Over-Voltage Protection, Over-Temperature Protection
Operating Temperature -10°C to 40°C
Storage Temperature -40°C to 70°C
Operating Humidity 10% to 90% RH non-condensing
Storage Humidity 10% to 95% RH non-condensing
Francais Espafiol Italiano Bbnrapcku Cestina
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LEDs und Schnittstellen

LEDs Power On: Itis powered on. LEDs Power Ein: Es ist eingeschaltet.
30W On: 0 < PoE Output = 30W 30W Ein: 0 < PoE Ausgang = 30W
60W On: 30W < PoE Output = 60W 60W Ein: 30W < PoE Ausgabe = 60W
90W On: 60W < PoE Output <= 90W 90W Ein: 60W < PoE Leistung < 90 W
*POE400 is for example here. Refer to your *POE400 ist zum Beispiel hier. Beziehen Sie sich
product for respective values. auf Ihre Produkt fuir entsprechende Werte.
Interfaces  PoE/OUT  Connect to PD device with Schnittstellen PoE/QUT SchlieBen Sie das Gerat mit einem
Kabel an PD an, um es mit Strom zu
cable to supply power. versorgen.
DATA/IN  Connect to Ethernet device DATA/IN Stellen Sie eine Verbindung zum
X . Ethernet-Gerat Uber ein Kabel her,
with cable to transmit data. um Daten zu Gibertragen.
ACIN Connect with AC cable to get ACIN Verbinden Sie es mit dem ACKabel,
power input. um den Stromeingang zu erhalten.
Connect with the provided Verbinden Sie es mit der
mitgelieferten Schraube
screw to ground properly. ordnungsgemaB mit der Erde.
Dansk EAANVIKG

LED'er og graenseflader

LED kat dlemageg

LED Power Allumé : Il est sous tension. LED Power Encendido: Estd encendido. LED Power Acceso: € acceso. ceetoauoan Power BktoyeHo: BKAOYEHO e. LED diody Power Zapnuto: Je zapnuto. LED'er Power On: Den er teendt. LED Power On: Eival evepyoroinugvo.
30w Allumé : 0 < PoE Sortie = 30 W 30W Encendido: 0 < PoE Salida < 30 W 30W Acceso: 0 < PoE Uscita = 30 W 30W Bkn.: 0 < PoE Usxopd < 30 W 30W Zapnuto: 0 < PoE Vystup = 30W 30W Til: 0 < PoE Udgang = 30W 30W On: 0 < PoE E€odog < 30W
60w Allumé : 30 W < PoE Sortie = 60 W 60W Encendido: 30 W < PoE Salida < 60 W 60W Acceso: 30 W < PoE Uscita = 60 W 60W BkntoueHo: 30 W < PoE Maxoa < 60 W 60W Zapnuto: 30 W < PoE Vystup = 60W 60W Teendt: 30W < PoE Udgang = 60W 60w Evepyo: 30W < PoE E€odog < 60W
90W  Allumé : 60W < PoE Sortie < 90W 20w Encendido: B0W < PoE Salida < 90W 90w Acceso: 60 W < PoE Uscita = 90 W 90w B ot sxoma MowHocT < 90 W 20w Zapnuto: B0W < PoE Vystup < 90W 90W  Teendt: 60W < PoE Udgang < 90W 90W Evepyo: 60W < PoE E€050g < 90W
*POE400 est par exemple ici. Référez-vous *POE400 estd, por ejemplo, aqui. Consulte su *POE400 & ad esempio qui. Fai riferimento al *POE400 e Hanpumep Tyk. O6bpHeTe ce KbM *POE400 je napfiklad zde. Pfislugné hodnoty *POE400 er for eksempel her. Se dit produkt *POE400 eival yla apddelypa edw. AVOTpEETE
a votre produit pour les valeurs respectives. producto para conocer los valores respectivos. tuo prodotto per i rispettivi valori. BalUMA NPOAYKT 32 CbOTBETHUTE CTONHOCTM. naleznete u svého produktu. for de respektive veerdier. OTO TPOIOV GOG VIO TIG OVTIOTOLXEG TIMEG.
Interfaces PoE/OUT Connectez-vous & I'appareil PD avec Interfaces PoE/OUT  Conéctelo al PD dispositivo con Interfacce PoE/OUT  Collegare al dispositivo PD con il WHTepdeiic PoE/OUT  CebpxeTe kbM PD yCTpoOWcTBO C Rozhrani  PoE/OUT  Pripojte k PD zafizeni pomoci Graenseflader PoE/OUT  Tilslut til PD enhed med kabel AleTopEG PoE/OUT  suvbéote otn ouokeun PD pe
un céble pour alimenter. cable para suministrar energia. cavo per fornire alimentazione. Kaben 3a 3axpaHBaHe. kabelu pro napajeni. for at forsyne strom. KOAWSLO Yo TTOPOXN PEVHATOG.
DATA/IN g&lﬁ‘éieaz\/‘ggﬂii%ggg’gfr”q“e DATA/IN  Conéctese al dispositivo Ethernet DATA/IN  Collegare al dispositivo Ethernet con DATA/IN  CebpxeTe ce ¢ Ethernet ycTpoicTgo DATA/IN  Pfipojte se k ethernetovému zafizeni DATA/IN Tilslut til Ethernet-enhed med DATA/IN  SuvbeBeite oe ouokeun Ethernet e
transmettre des données. con un cable para transmitir datos. cavo per trasmettere i dati. ¢ kaben 3a npefaBaHe Ha faHHW. pomoci kabelu pro pfenos dat. kabel for at overfere data. KOAWSLO yLa HETAS00N SESOUEVWV.
ACIN Connectez-vous avec le cable AC ACIN Conéctelo con el cable AC para ACIN Collegare con il cavo AC per ACIN CebpxeTe ¢ AC kaben, 3a ga ACIN Pripojte se kabelem AC, abyste ACIN Tilslut med AC kabel for at fa ACIN SuvdEoTe pe koAwdlo AC ya va
pour obtenir 'entrée d'alimentation. obtener entrada de energia. ottenere I'ingresso di alimentazione. noflyuyuTe 3axpaHeaHe. ziskali napajeni. stremindgang. NABETE €i0060 PELLOTOG.
@ Connectez-vous correctement a la @ Conecte correctamente con el @ Collegare correttamente con la vite @ CBbpxeTe NpaswHo ¢ @ Pfipojte spravné dodanym @ Forbind korrekt med den @ ZUVOEDTE OWOTE e TNV
terre avec la vis fournie. tornillo proporcionado a tierra. fornita a terra. npeaoCTaBeHns BUHT KbM 3eMATa. Sroubem k uzemnéni. medfglgende skrue til jord. nopexopevn Bida otn yeiwon.
Eesti Suomi Hrvatski Magyar Kasakwa Lietuviy kalba Latviski

LEDid ja liidesed

LEDit ja kayttéliittymat

LED diode i sucelja

LED-ek és interfészek

XapbikanoaTap XaHe nHtepdpenctep

Sviesos diodai ir sgsajos

Gaismas diodes un saskarnes

LEDid Power Sees: see on sisse lUlitatud. LEDit Power P3alla: Se on paalla. LED diode Power Ukljugeno: Ukljugeno je. LED-ek Power Be: Be van kapcsolva. XKapbIkAnoATLl Power Kocynbl: on Kocynbl. viesos diodai Power Jjungta: Jis jjungtas. Gaismas  Power leslégts: tas ir ieslégts.
wampaap diodes
30W Sees: 0 < PoE Valjund = 30 W 30W P&alla: 0 < PoE Lahté = 30 W 30W Ukljugeno: 0 < PoE Izlaz < 30 W 30W Be: 0 < PoE Kimenet = 30 W 30W Kocynbl: 0 < PoE Weirbic < 30 BT 30W Jjungta: 0 < POE I3éjimas = 30W 30W leslégts: 0 < PoE Izeja = 30W
60W Sees: 30 W < PoE Véljund < 60 W 60W P&alla: 30 W < PoE L&htd = 60 W 60W Ukljueno: 30 W < PoE Izlaz < 60 W 60W Be: 30 W < PoE Kimenet = 60 W 60W Kocynbl: 30 BT < PoE Llbifbic < 60 BT 60W Jjungta: 30W < PoE I$éjimas < 60W 60W leslégts: 30W < PoE Izeja = 60W
90W Sees: 60W < PoE Valjund = 90W 90W P&alla: 60 W < PoE Lahtd = 90 W o0W Ukljugeno: 60 W < PoE Izlaz = 90 W 90W Be: 60W < PoE Kimenet = 90W 90w Kocynbl: 60 BT < PoE LWbibic < 90 BT 90w Jjungta: 60W < PoE I$¢&jimas < 90 W 90W leslégts: 60W < PoE Izeja = 90W
*POE400 on naiteks siin. Vastavate *POE400 on esimerkiksi taalla. Katso *POE400 je na primjer ovdje. Za odgovarajuce *POE400 példaul itt taldlhato. A megfeleld *POE400 mbicanbl MblHa xepgae. Caiikec MaHaep *POE400 yra, pavyzdZziui, ¢ia. Atitinkamas *POE400 ir, pieméram, Seit. Attiecigas
vaartuste saamiseks vaadake oma toodet. tuotteestasi vastaavat arvot. vrijednosti pogledajte svoj proizvod. értékekeért tekintse meg termékét. YLWiH eHIMIHi3Ai KapaHbI3. vertes rasite savo gaminyje. vértibas skatiet sava izstradajuma.
Liidesed  PoE/OUT Uhendage toiteallikaks kaabli abil Liitdnndt  PoE/OUT  Yhdistd PD-laitteeseen kaapelilla sucelja PoE/OUT  Spojite na PD uredaj pomocu kabela Interfészek PoE/OUT  Csatlakoztassa a PD eszkézhéz WHTepdeiicTep PoE/OUT  KyaTt 6epy yuwiH PD KypbinfbicbiHa Sasajos POE/OUT  Prijunkite prie PD jrenginio kabeliu, kad Saskarnes PoE/OUT Pievienojiet ierici PD ar kabeli, lai
PD seadmega. virran syottamiseksi. za napajanje. kabellel az dramellatashoz. Kabenb apKblbl KOCbIKbI3. tiektuméte maitinima. nodro8inatu stravas padevi.
DATA/IN Andmete edastamiseks Uhendage DATA/IN Yhdista Ethernet-laitteeseen DATA/IN Spojite se na Ethernet uredaj pomocu DATA/IN  Csatlakoztassa az Ethernet-eszkozt DATA/IN  [lepekTeppi xi6epy yuwiH Ethernet DATA/IN  Prijunkite prie Ethernet jrenginio kabeliu, DATA/IN Savienojiet ar Ethernet ierici,
kaabliga Etherneti seade. kaapelilla tiedonsiirtoa varten. kabela za prijenos podataka. kabellel az adatatvitelhez. KYPbIFbICbIHA kabesb apKbifibl KOCbIHbI3. kad galétuméte perduoti duomenis. izmantojot kabeli, lai parsutitu datus.
ACIN Uhendage toiteallika saamiseks ACIN Yhdista AC kaapelilla saadaksesi ACIN Spojite s AC kabelom kako biste dobili ACIN Csatlakoztassa AC kébellel a ACIN Kyart KipiciH any ywis AC kabenimeH ACIN Prijunkite AC laidu, kad gautuméte ACIN Savienojiet ar AC kabeli, lai iegtu

AC kaabliga.

Uhendage kaasasoleva kruviga
korralikult maandusega.

D

virtaa.

Liitd mukana toimitetulla ruuvilla

D

maadoitus kunnolla.

ulaznu snagu.

Pravilno spojite isporu¢enim vijkom na
uzemljenje.

D

tapelladtashoz.

Csatlakoztassa a mellékelt csavarral

D

megfeleléen a foldeléshez.

XanfaHbls.

Bepinren 6ypanaameH xepre fypbic

D

XanfaHbls.

maitinimo jvestj.

Tinkamai prijunkite pateiktu varztu prie

D

jzeminimo.

stravas padevi.

Savienojiet ar komplekta iekjauto

D

skrdvi, lai pareizi iezemétu.
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LED's en interfaces
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LED og grensesnitt

Polski

Diody LED i interfejsy

Portugués

LEDs e interfaces
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LED-uri si interfete

Pycckuni

MHaukaTopbl M UHTepbencol

Slovendina

LED diédy a rozhrania

LED's Power Aan: het is ingeschakeld. LED-er Power Pa&: Den er slatt pa. diody LED Power Wigczony: Jest wigczony. LEDs Power Ligado: esta ligado. LED-uri Power Pornit: este pornit. VHankaTopbl Power  [opuT: agantep NOAKMOYEH K MATaHMIO. LED diédy Power Svieti: Je zapnuty.
30w Aan: 0 < PoE Vermogen = 30 W 30w P&: 0 < PoE Utgang = 30W 30w Wi 0 < PoE Moc wyjéciowa = 30W 30w Ligado: 0 < PoE Saida < 30W 30w Pornit: 0 < PoE lesire < 30W 30W Fopu: ) 30W Zap.: 0 < PoE Vystup < 30W
7 BbIXOfHas MoLWHocTb PoE: no 30 BT
Aan: s, . . . . . . . TopuT: . ,
60W 30 W < PoE Uitgangsvermogen < 60 W 60W P&: 30W < PoE Utgang = 60W 60W WE: 30W < PoE Moc wyjsciowa =< 60 W 60W Ligado: 30W < PoE Saida = 60 W 60W Pornit: 30W < PoE lesire < 60 W 60W BHIXORHAS MOLLHOCTS POE: 30-60 BT 60W Zap.: 30W < PoE Vystup = 60W
90W Aan: 60W < PoE Vermogen < 90W 90W Pa: 60W < PoE Utgang = 90W 90w Wi 60 W < PoE Moc wyjéciowa < 90 W 90W Ligado: 60W < PoE Saida < 90W 90w Pornit: 60W < PoE lesire = 90W 90W Fopur: . 90w Zap.: 60W < PoE Vystup < 90W
7 BbIXOfHas MOLWHOCTb PoE: 60-90 BT
*POE400 vindt u bijvoorbeeld hier. Raadpleeg *POE400 er for eksempel her. Se produktet for *POE400 jest na przykfad tutaj. Odpowiednie *POE400 estd, por exemplo, aqui. Consulte o *POE400 este, de exemplu, aici. Consultati * PaccmaTpusaeTca Mmoaens POE400. Bawa *POE400 je napriklad tu. Prislusné hodnoty
uw product voor de betreffende waarden. respektive verdier. wartos$ci mozna znalez¢ w swoim produkcie. seu produto para obter os respectivos valores. produsul dvs. pentru valorile respective. MoOAeNb MOXET OTNINYaTLCA OT NPeACTaBNEHHOM. ndjdete vo svojom produkte.
Interfaces PoE/OUT Sluit aan op PD apparaat met kabel om Grensesnitt PoE/OUT  Koble til PD enhet med kabel for Interfejsy PoE/OUT Poditacz do PoE urzadzenia za pomoca Interfaces PoE/OUT Conecte ao dispositivo PD com cabo Interfete  PoE/OUT  Conectati-vé la dispozitivul PD cu WHTepdelicbl PoE/OUT [MoaknounTte Kabenb ANs NOAauM NUTaHns Rozhrania PoE/OUT Pripojte k zariadeniu PD pomocou
stroom te leveren. & forsyne strem. kabla, aby zapewni¢ zasilanie. para fornecer energia. cablu pentru a furniza energie. Ha NMTaemoe yCTPONCTBO. kabla na napéjanie.
DATA/IN g?}ak vetrbinding TEt etin bel DATA/IN  Koble til Ethernet-enhet med DATA/IN Podtacz do urzadzenia Ethernet za DATA/IN Conecte-se ao dispositivo Ethernet DATA/IN  Conectati-vé la dispozitivul Ethernet DATA/IN MoaknounTe Kabenb ansa obMeHa DATA/IN Pripojte sa k ethernetovému zariadeniu
ernet-apparaat met kabel om
gegevens t%pverzenden. kabel for 8 overfere data. pomocg kabla, aby przesytac dane. com cabo para transmitir dados. cu cablu pentru a transmite date. AaHHbIMK ¢ ycTponcTeom Ethernet. pomocou kdbla na prenos dat.
AC IN Verbind met ACkabel om AC IN Koble til med AC kabel for & f& AC IN Podtgcz za pomocy kabla AC, aby ACIN Conecte com cabo AC para obter ACIN Conectati-va cu cablu AC pentru a ACIN MoaknounTe Kabenb 415 Nogaun NUTaHus AC IN Pripojte AC kablom, aby ste ziskali
stroomtoevoer te krijgen. streminngang. uzyskac wejscie zasilania. entrada de energia. obtine puterea de intrare. Ha aflanTep OT 3NeKTPOCETU. napajaci vstup.
@ Verbind met de meegeleverde schroef @ Koble til med den medfelgende @ Podtacz za pomoca dostarczonej @ Conecte-se com o parafuso fornecido @ Conectati corect la mas4 cu surubul @ VicnonbayiiTe ANS 3a3eMNeHIA UAYLLWIA @ Pripojte pomocou dodanej skrutky k
om goed te aarden. skruen til riktig jord. $ruby do prawidtowego uziemienia. ao aterramento corretamente. furnizat. B KOMMNNEKTe BUHT. spravnemu uzemneniu.
Slovenséina Srpski Svenska Turkce YKpaiHa dy =l dolll H#A:E
LED in vmesniki NE[ puoge n nHtepdejcu Lysdioder och gréanssnitt LED'ler ve Arayuzler CsiTnogioau Ta iHTepdeiicn Slgzlglly zulasll LEDEAVB—TT—R
LED diode Power Vkloplieno: Vkloplieno je. NEQ pvopne Power YK/by4EeHO: YKIbYUeH je. lysdioder Power Pa: Den &r paslagen. LED'ler Power Aglk: Aglktir. ceiTnoaioan Power YBIMKHEHO: BiH YBIMKHEHO. g o < Jasi Power  awlowll LED Power A BRNMASTVET,
Vklopljeno: o
30w O e A o < 30 W 30w YisbyueHo: 0 < POE Manas < 30B 30W P&: 0 < PoE Uteffekt < 30W 30W Acik: O < POE Cikis < 30W 30W  YsimKreHo: O < PoE Buxia < 30 BT &g 30 2 2,301 POE > 0 1asuisi 30W 30w A2 0 < PoE Hi 7 < 30W
Vklopljeno: . 2. . YBIMKHEHO: . . B e .\,
60W 30 W < PoE Izhodna mot < 60 W 60W YkIbydeHo: 30B < PoE Wanas < 60B 60W Pa: 30W < PoE Uteffekt = 60W 60W Aglk: 30W < PoE Gikis = 60W 60W 30 BT < POE BitxinHa noTysHicTs < 60 BT Olg 60 2 z 42l POE > &g 30 :usill 60W 60W 72 30W < PoE {71 < 60W
Vklopljeno: 2 i :
90w 50 W < PoE Izhodna mot < 90 W 90w YkrbyueHo: 60B < PoE Wsnas < 90B 90w P&: 60W < PoE Uteffekt < 90W 90w Agik: B0W < POE Gikis < 90W 90W yBimikHero: Olg 90 2 z y3l POE > g 60 :yseinill 90w 90w #2160 < PoE HiF1 < 90W

*POE400 je na primer tukaj. Za ustrezne

*POE400 je Ha npumep oBAe. Nornepajte cBoj

*POE400 finns till exempel har. Se din

*POE400 6rnegin burada. ilgili degerler igin

60 BT < PoE BuxigHa noTyxHicTb < 90 BT

*POE400 Hanpuknag TyT. BignosigHi

6yl clxiio J] g2yl lid Jliall Juww wle POE400*

*POE400 ZNEFhDBEIZOV TR ZESEL T

vrednosti si oglejte svoj izdelek. npoussop 3a ofrosapajyhe BpeHOCTH. produkt fér respektive varden. drtnundze bakin. 3HaYeHHA AMBITLCA Y BalLOMY NPOAYKTI. dyinall pusll fZ&l,
Vmesniki  PoE/OUT  Povezite se z PD napravo s MuTepdejcn PoE/OUT Mosexute ce ca PD ypehajem nomohy Grénssnitt PoE/OUT  Anslut till PD enhet med kabel for Araylizler PoE/OUT  Giig saglamak igin PD cihaza IHTepdeiicn PoE/OUT Migkniouits 4o PD npucTpoto 3a 651 LS plaziwl PD jlg=y Juoil  PoE/OUT Slg>lg A2B8—=J1—2R PoE/OUT PD T/\ARIZH/—T L THE#EL.
kablom za napajanje. kabna 3a Hanajarbe. att mata strom. kabloyla baglanin. AONOMOTOt0 KaBeNto ANR XMBNEHHS. aslall BEREHIELET
DATA/IN Povezite se z napravo Ethernet DATA/IN TMosexwTe ce Ha ETxepHeT ypehaj DATA/IN  Anslut till Ethernet-enhet med DATA/IN  Verileri iletmek igin Ethernet DATA/IN MNigkntoditecs Ao NpucTpoto Ethernet 3a BB elaziwl cuyil jlg duogis 8 DATA/IN DATA/IN 4 —TILTA—HRYMT/INARIZ
s kablom za prenos podatkov. nomohy kabna 3a npeHoc nopataka. kabel for att 6verféra data. cihazina kabloyla baglanin. A0NOMOr oo Kabento Ans nepefayi faHnx. ol Jad BHLTT—42%2%ELET,
ACIN Povezite s kablom AC, da ACIN MosexuTe ce ca AC Ka6nom aa Gucte ACIN Anslut med AC kabel fér att f3 ACIN Giig girisi almak icin AC ACIN MipkmoyiTe kabenb AC, Wo6 oTpumMaTh OV e Jgozxll AC LS 2o Juolsi AC IN AC IN AC F—T L THKLTERANE
dobite vhodno napajanje. n061NW ynas 3a Hanajarbe. strémingéng. kablosuyla baglayin. BXiHY NOTYXHICTb. LasUall mEBLET,
@ Pravilno poveZite z ozemljitvijo @ MpaBUmHO CMojUTe NPUAOXKEHNM @ Anslut med den medféljande @ Saglanan vidayi kullanarak diizgiin @ HanexH1M YMHOM Mig'efHaATe FBUHT i3 0Vl Wl eadall jlosall go Juolsd @ @ HEDASEFALTESEL., @Y
s prilozenim vijakom. 3aBPTHEM Ha Macy. skruven till att jorda ordentligt. bir sekilde topraga baglayin. 3a3eMJIEHHAM. o JSuiy ITHEE#L TS,
S . . . n oy
ot 0] Indonesia A lne Tiéng Viét FXX (F8EF)

LED & QIEm 0|

LED dan Antarmuka

W LED wazduwmodine

Dén LED va Giao dién

LED F130

LED Power A TR0l HM UAELLCH
30w 718: 0 < PoE &8 < 30W
60W 74%): 30W < PoE £8 < 60W
90w 7% 60W < PoE =3 < 90W
*POE400 B ChS3 ZSUCh siE e

o 2
o 1l

e HE

LED Power Menyala: Dinyalakan.
30W Menyala: O < PoE Keluaran = 30W
60W Menyala: 30W < PoE Keluaran < 60W
90W Menyala: 60W < PoE Keluaran = 90W

*POE400 misalnya di sini. Lihat produk Anda
untuk nilai masing-masing.

I LED Power o aeg
30w \a: 0 < PoE 1ondinm < 30W
60W a: 30W < PoE ionéine < 60W
90W e 60W < POE ondinm < 90W

*POE400 Jusnogwiiil Snfindndoisivoinns
dwsuaniiAuidios

denLED  Power Bat: N6 dugc bat ngudn.
30W Bat: 0 < PoE Cong suat ra < 30W
60W Bat: 30W < PoE Cong suat ra 60W
90W Bat: 60W < PoE Cong suédt ra < 90W

*POE400 vi du & ddy. Hay tham khao san
phdm clia ban dé biét cac gia tri tuong Ung.

LED Power = BLE.
30W BARL: O < PoE B IhE < 30w
60W BIRL: 30W < PoE &t & < 60W
90W BIRL: 60W < PoE &t Ih%E < 90W

<L BEIUPOEA00R ). RIS ERIE, FL2HEBNER.

OIE{H|O|A PoE/OUT  PD ZX|of #o|22S GiZstof
HAS SSLC
DATA/IN GIO|HE &5t M o[22
Ol Ll ZX[of AASIM Q.
AC IN AC /0|22 AHZS TS
oM.
@ HSE LHALE AFESHO!

Antarmuka PoE/OUT Hubungkan ke PD perangkat dengan
kabel untuk memasok daya.

DATA/IN Hubungkan ke perangkat Ethernet
dengan kabel untuk mengirimkan data.

ACIN Hubungkan dengan kabel AC untuk
mendapatkan input daya.

@ Hubungkan dengan sekrup yang
disediakan ke ground dengan benar.
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Giao dién  PoE/OUT K&t ndi vdi thiét bi PD béng cap dé
cap nguon.

DATA/IN K&t ndi vdi thiét bj Ethernet bang
cép dé truyén di liéu.

ACIN K&t ngi vai cap AC dé nhan ngudn
dién dau vao.

@ K&t ndi vdi vit dugc cung cap dé
noi dat dung céch.
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AC IN MACKEREN T HETRHN.
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EU declaration of conformity

1. Englis

Cudy hereby declares that this device complies with the
essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive
2011/65/EU, Directive (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity is available at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch

Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2011/65/EU, Richtlinie (EU)2015/863.

Die urspriingliche EU-Konformitatserklarung findet sich
unter http://www.cudy.com/ce.

3. Espafol

Cudy declara por la presente que este dispositivo cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las Directiva 2014/30/UE, Directiva
2014/35/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863.
La declaracion original de conformidad de la UE esta
disponible en http://www.cudy.com/ce.

4. ltaliano

Cudy dichiara con la presente che questo dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti delle Direttiva 2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE,
Direttiva 2011/65/UE, Direttiva (UE)2015/863.

La dichiarazione originale di conformita UE & disponibile
allindirizzo http://www.cudy.com/ce.

5. Frangais

Cudy déclare par la présente que cet appareil est conforme
aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
des Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE, Directive
2011/65/UE, Directive (UE)2015/863.

La déclaration originale de conformité UE est disponible sur
http://www.cudy.com/ce.

6. EAAnVIK&

H Cudy dnAwvel e TNV mapoloa OTL AUTH N CUOKELR
CUMHOPPWVETOL HE TIG BACIKEG ATALTHOELG KOL AANEG OXETIKEG
Slatdgelg Twv Odnyia 2014/30/EE, Odnyia 2014/35/EE, Odnyia
2011/65/ EE, O6nyia (EE)2015/863.

H apxtkn AfAwon Zuppdpewong EE BpiokeTal oTn dlevbuvon
http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands

Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2011/65/EU,
Richtlijn (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués

A Cudy declara por meio desta que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigées relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva
2014/35/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/863.

A declaragdo original de conformidade da UE esta disponivel
em http://www.cudy.com/ce.

9. Polski

Firma Cudy niniejszym o$wiadcza, ze to urzgdzenie spetnia
zasadnicze wymagania i inne stosowne postanowienia
Dyrektywa 2014/30/UE, Dyrektywa 2014/35/UE, Dyrektywa

2011/65/UE, Dyrektywa (UE)2015/863.
Oryginalna deklaracja zgodnos$ci UE znajduje sie pod adresem
http://www.cudy.com/ce.

10. Tiirkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekliliklerine
ve ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder 2014/30/AB
Direktifi, 2014/35/AB Direktifi, 2011/65/AB Direktifi,
(AB)2015/863 Direktifi.

Orijinal AB Uygunluk Beyani belgesi su adreste bulunabilir
http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk

Cudy erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i
Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2011/65/EU,
Direktiv (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen finnes pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Dansk

Cudy erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2011/65/EU,
Direktiv (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaering kan findes pa
http://www.cudy.com/ce.

13. Suomi

Cudy todistaa talla, ettd tama laite tdyttaa Direktiivi 2014/30/EU,
Direktiivi 2014/35/EU, Direktiivi 2011/65/EU, Direktiivi
(EU)2015/863 oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat
maaraykset.

Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla
osoitteessa http://www.cudy.com/ce.

14. Svenska

Cudy forklarar hdrmed att denna produkt uppfyller de
grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i
Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2011/65/EU,
Direktiv (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-forsékran om dverensstammelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

15. Ceétina

Spole¢nost Cudy timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje
zdakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni Smérnice
2014/30/EU, Smérnice 2014/35/EU, Smérnice 2011/65/EU,
Smérnice (EU)2015/863.

Pdvodni prohlddeni o shodé EU je k dispozici na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina

Spolo&nost Cudy tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spiiia
zakladné poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice
2014/30/EU, smernice 2014/35/ EU, smernice 2011/65/EU,
smernice (EU)2015/863.

Pévodné vyhlasenie o zhode EU je dostupné na
http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar

A Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel a
2014/30/EU Iranyelv, 2014/35/EU Irdnyelv, 2011/65/EU Irdnyelyv,
(EU)2015/863 Irdnyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat itt érhetd el
http://www.cudy.com/ce.

18. Roméana

Cudy declara prin prezenta ca acest dispozitiv este conform cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva 2011/65/UE,

Directiva (UE)2015/863.
Declaratia originald de conformitate UE este disponibila la
http://www.cudy.com/ce.

19. Bbnrapcku

Cudy feknapupa ¢ HacTOALLOTO, Ye ToBa YCTPONCTBO
OoTroBapst Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHWA 1 APYTrUTE NPUNOXUMMN
pasnopenbu Ha Aupektusa 2014/30/EC, [iupekTnBa
2014/35/EC, OunpekTtusa 2011/65/EC, iupekTnea
(EC)2015/863.

OpwurvHanHata geknapauus 3a cbotseTcTBue Ha EC e
[oCcTbMHa Ha http://www.cudy.com/ce.

20. Lietuviy kalba

Cudy $iuo pareiskia, kad $is jrenginys atitinka esminius
reikalavimus ir kitas svarbias Direktyvg 2014/30/ES, Direktyva
2014/35/ES, Direktyvg 2011/65/ES, Direktyva (ES)2015/863
nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikta
http://www.cudy.com/ce.

21. YkpaiHcbKa

Cudy umm 3aasnse, WO Len NpUCTpIit BiANoBifae 0CHOBHUM
BMMOraMm Ta iHLWUM BiAMNOBIAHUM MONOXEHHAM [JnpekTrBa
2014/30/EU, OupekTtusa 2014/35/EU, AupekTnea 2011/65/EU,
OupekTusa (EU)2015/863.

OpwriHanbHa geknapadia signosigHocTi €C gocTynHa 3a
appecoto http://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski

Cudy ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktiva
2014/30/EU, Direktiva 2014/35/EU, Direktiva 2011/65/EU,
Direktiva (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti dostupna je na
http://www.cudy.com/ce.

23. Slovens¢ina

Cudy s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dologili Direktiva 2014/30/EU,
Direktiva 2014/35/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863.

Prvotna izjava EU o skladnosti je na voljo na
http://www.cudy.com/ce.

24. Latviski

Cudy ar $o pazino, ka &7 ierice atbilst Direktiva
2014/30/ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva 2011/65/ES,
Direktiva (ES)2015/863 bdtiskajam prasibam un citiem
atbilstosiem noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija pieejama
http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti

Cudy kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiiv
2014/30/EL, direktiiv 2014/35/EL, direktiiv 2011/65/EL, direktiiv
(EL)2015/863 p6hinduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
http://www.cudy.com/ce.

WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be
disposed of as normal household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or
taken to a public collection point for recyclable waste. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more information, please contact
your local authority or the nearest collection point. Improper
disposal of this type of waste may result in penalties according to
national regulations.

CE Mark Warning

This is a class A product. In a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.



